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  INFORMACIÓN DE ELIMINACIÓN DE RESIDUOS 
Y RECICLADO

Cuando este producto alcance el fi nal de su vida útil, sírvase llevarlo 
a un punto de recolección aprobado o de reciclaje designado por las 
autoridades locales. Este producto se fabrica utilizando una variedad 
de materiales. No debe desechar el producto como lo haría con 
desechos normales del hogar.

Debe desechar su producto de manera adecuada, de conformidad 
con las leyes y regulaciones locales. La mayoría de los materiales 
utilizados en la construcción de este producto son totalmente 
reciclables.

La recolección y reciclaje separados del producto al momento de 
desecharlo ayudará a conservar los recursos naturales y a asegurar 
que se deseche de manera que proteja al medioambiente.

Conforme a las recomendaciones mencionadas, antes de desechar el 
producto, deberá comprobar la propiedad legal del mismo.

SUNRISE MEDICAL ESCUCHA
Muchas gracias por haber escogido un producto Switch-It. Puede hacernos 
llegar sus preguntas o comentarios sobre este manual, la seguridad y fi abilidad 
del producto y el servicio que recibe de su distribuidor de Sunrise Medical. 
No dude en escribirnos a la dirección siguiente:

Sunrise Medical S.L.
Polígono Bakiola, 41

48498 Arrankudiaga – Vizcaya
España

Tel.: +34 (0) 902142434
Fax: +34 (0) 946481575

www.SunriseMedical.es

Asegúrese de registrar su producto, y avísenos si cambia de dirección. Esto 
nos permitirá mantenerle al día, enviándole información sobre seguridad, nue-
vos productos y opciones para mejorar el aprovechamiento y disfrute de esta 
silla de ruedas.

También puede registrar su producto en: www.SunriseMedical.es

PARA RESPONDER A SUS PREGUNTAS
El distribuidor autorizado de Sunrise Medical donde adquirió el producto 
puede responder a la mayoría de sus preguntas sobre la seguridad, el uso y el 
mantenimiento del mismo.

Para referencia futura, rogamos que rellene lo siguiente:

Distribuidor: ___________________________________________________

Dirección: _____________________________________________________

Teléfono: ______________________________________________________

Nº de serie: _________________ Fecha de Compra: ___________________

INFORMACION ADICIONAL QUE USTED DEBE SABER
Ningún elemento de esta silla está fabricado con látex de caucho natural.

Firma y sello del distribuidor

Si ! ene difi cultades visuales, 
puede encontrar este 

documento 
en formato pdf visitando: 
www.SunriseMedical.es
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NOTA: Compruebe que ninguna pieza se haya dañado durante el transporte. En caso de detectar algún daño, NO utilice el producto. 
Comuníquese con la compañía de transporte o con Sunrise Medical para saber cómo proceder.

 WARADVERTENCIANING

NO instale este equipo sin antes haber leído y comprendido este manual. Si no comprende las Advertencias, Precauciones e Instrucciones, 
comuníquese con un profesional clínico o distribuidor autorizado de Sunrise Medical; de lo contrario podrían producirse lesiones o daños.

 ADVERTENCIA        

Este dispositivo puede verse afectado por la interferencia electromagnética (EMI) e interferencia de radiofrecuencia (RFI). Si cree que el 
producto ha sufrido un episodio de EMI o RFI (Interferencia electromagnética o Interferencia de radiofrecuencia), póngase en contacto 
inmediatamente con su distribuidor autorizado de Sunrise Medical.

1. Determinadas fuentes de ondas de radio, como las emisoras de radio, emisoras de televisión, transmisores de radio amateur (HAM), 
radios de dos vías y teléfonos móviles, pueden afectar el control eléctrico.

2. Si se produce un movimiento involuntario o la desactivación del freno, APAGUE la silla de ruedas eléctrica y no la ponga en marcha 
hasta haber realizado una inspección, reparación y/o sustitución.

3. Si la silla de ruedas eléctrica funciona de manera errática, APÁGUELA y no la ponga en marcha hasta haber realizado una inspección, 
reparación y/o sustitución.

4. Si la palanca del joystick está dañada, puede hacer que la silla funcione de manera errática; APÁGUELA y no la ponga en marcha hasta 
haber realizado una inspección, reparación y/o sustitución.

5. Si alguno de los cables del dispositivo se pela, corta o desconecta de alguna manera, APAGUE la silla y no la ponga en marcha hasta 
haber realizado una inspección, reparación y/o sustitución.

Advertencias generales 

      ¡ADVERTENCIA!

1. No abra ni altere el panel de la caja de control CTRL+5. De lo contrario, podría causar un fallo en el circuito interno.
2. No manipule los sujetadores de la caja de control CTRL+5 a menos que esté realizando tareas de mantenimiento.
3. Asegúrese de que las piezas de sujeción estén bien apretadas a mano.
4. Revise las piezas de sujeción todos los meses para asegurarse de que estén bien apretadas a mano.
5. El conjunto de cables de la caja de control CTRL+5 no debe estar suelto ni obstruir las funciones del asiento. Asegúrese de que los 

cables no estén apretados mientras se acciona la silla eléctrica.
6. Este producto está destinado a un solo usuario.
7. Utilice siempre piezas y/o accesorios que han sido aprobados o recomendados por Sunrise Medical al realizar las tareas de 

mantenimiento.
8. No tire nunca de los cables. Esto puede causar que los cables se rompan dentro del conector o en el conjunto. Para extraer un 

enchufe o conector, sujete siempre el enchufe o conector en sí mismo.
9. Si pulsa accidentalmente un botón de la caja de control CTRL+5, esa función se activará.
10. No vuelva a utilizar ninguna de las piezas de montaje, incluidos los sujetadores.
11. El etiquetado del producto puede caerse debido al calor del ambiente, la exposición al sol o la humedad. Póngase en contacto con su 

distribuidor autorizado de Sunrise Medical para solicitar una nueva etiqueta si esto ocurriese.
12. Asegúrese de que la silla eléctrica esté apagada cuando no esté en uso.
13. Asegúrese de que la silla eléctrica esté apagada cuando opere un vehículo motorizado.
14. Asegúrese de no golpear, inclinarse o colgar cosas de su caja de control CTRL+5.
15. No utilice la silla en la ducha, piscina o lugares en los que haya mucha agua.
16. Evite el exceso de humedad (por ejemplo, no deje el dispositivo en el cuarto de baño mientras se ducha).
17. Seque su dispositivo inmediatamente si se moja o humedece, o si usa agua para limpiarlo.
18. Evite el contacto con la sal o con condiciones ambientales salinas, ya que esto puede causar daños al dispositivo.
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Información para el usuario

Enhorabuena por elegir un producto Switch-It. Nuestros 
productos de movilidad están diseñados para aumentar la 
independencia del usuario y hacer su vida cotidiana más fácil.

Nuestros productos están en contante proceso de mejora por lo 
que Sunrise Medical se reserva el derecho de cambiar el diseño de 
los mismos y las especifi caciones indicadas sin previo aviso.

Sobre este manual de instrucciones
Este manual le ayudará a utilizar y mantener su producto de 
forma segura.

Distribuidor: Este manual de instrucciones debe ser entregado 
al usuario de este dispositivo.

Conductor: Antes de utilizar este dispositivo, lea este manual 
entero y guárdelo para futura referencia.

Instrucciones de seguridad

Seguridad: Temperatura  

 ¡ADVERTENCIA!

1. Si no está utilizando la caja de control CTRL+5, asegúrese 
de no dejarla expuesta a la luz solar directa durante largos 
períodos de tiempo. Ciertas partes de la caja de control 
CTRL+5, como el teclado, el cable y el panel, podrían 
calentarse o quedar frágiles si se las expone totalmente al sol 
durante demasiado tiempo. Esto puede causar quemaduras 
en la piel o inutilizar la caja de control CTRL+5.

2. La exposición prolongada al sol puede provocar que las 
etiquetas del producto se decoloren, se vuelvan ilegibles o se 
caigan.

Seguridad: Radiación electromagnética  

 ¡PRECAUCIÓN!

La versión estándar de su dispositivo CTRL+5 ha sido sometida a 
verifi caciones para comprobar el cumplimiento de los requisitos 
pertinentes con la radiación electromagnética (requisitos de 
EMC). A pesar de estas verifi caciones:
No puede excluirse el hecho de que la radiación electromagnética 
tenga infl uencia en la caja de control CTRL+5.

Por ejemplo:

1. Teléfonos móviles.
2. Aparatos médicos de gran escala.
3. Otras fuentes de radiación electromagnética.
No se puede descartar la posibilidad de que la caja de control 
CTRL+5 cause interferencia con los campos electromagnéticos.

Por ejemplo:
1. Puertas de negocios.
2. Sistemas de alarma comerciales y/o residenciales.
3. Mandos de puertas de garajes.
En caso de producirse un episodio de EMC, es posible que 
ocasione un funcionamiento imprevisto del dispositivo.

En el improbable caso de que esto ocurra, pedimos que lo 
notifi que de inmediato a su distribuidor autorizado de Sunrise 
Medical.

Seguridad: Peligro de asfi xia

 ¡PELIGRO!

Este dispositivo de ayuda para la movilidad utiliza piezas pequeñas 
que, en determinadas circunstancias, pueden presentar un peligro 
de asfi xia para los niños pequeños.

Seguridad: Controles asignables

 ¡ADVERTENCIA!

Es posible asignar una función a un control de entrada (botones, 
conectores) a su sistema de asiento. Si se han asignado controles 
para realizar una función doble o alternativa, asegúrese de saber 
qué función activa cada control.

Póngase en contacto con su distribuidor autorizado de Sunrise 
Medical si no recibe esta información. De lo contrario, podría 
ocasionar lesiones o daños en el producto o la propiedad.

TECNOLOGÍAS INTELIGENTES
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Consejos de mantenimiento 

La vida útil de la silla de ruedas depende del buen cuidado que se 
le dé a la misma.
Para obtener información sobre opciones específi cas de ajuste, 
y trabajos de mantenimiento o reparación, póngase en contacto 
con su distribuidor autorizado de Sunrise Medical.

Consejos de almacenaje: 

  ¡ADVERTENCIA!

1. Guarde el producto en un sitio limpio y seco. ya que de lo 
contrario sus componentes pueden oxidarse o corroerse.

2. Antes de utilizar el dispositivo compruebe que funciona 
correctamente.

3. Si desea almacenar el dispositivo durante más de tres meses, 
hágalo verifi car por un distribuidor autorizado de Sunrise 
Medical antes de volver a usarlo.

Limpieza y desinfección:

1. Debe limpiar la caja de control CTRL+5 una vez por semana.
2. Si hay una sustancia extraña presente, limpie con un paño 

ligeramente húmedo (no mojado).
3. Asegúrese de secar todas las partes del dispositivo antes de 

usarlo.
4. Asegúrese de limpiar el dispositivo con regularidad. Esto lo 

ayudará a detectar si hay piezas sueltas o desgastadas. Si 
encuentra piezas sueltas, dañadas o desgastadas, reemplácelas 
antes de usar el dispositivo.

 ¡PRECAUCIÓN!

Procure secar todas las partes del dispositivo si queda húmedo o 
mojado tras la limpieza o si lo utiliza en un ambiente húmedo.

 ¡PRECAUCIÓN!

1. No utilice disolvente, lejía, abrasivos, detergentes sintéticos, 
lustramuebles a base de cera ni aerosoles.

2. Puede usar desinfectantes diluidos según lo estipulado en las 
instrucciones del fabricante.

3. Procure enjuagar las superfi cies con agua limpia y secarlas 
por completo.

Medidas de higiene al reutilizar la silla:

Antes de volver a dar uso a la silla, debe prepararla con cuidado. 
Todas las superfi cies que entran en contacto con el usuario deben 
ser tratadas con un espray desinfectante.

Para ello, debe utilizar un desinfectante autorizado/recomendado 
en su país, a base de alcohol, para una desinfección rápida de 
productos y dispositivos médicos que deben desinfectarse 
rápidamente.

Tenga en cuenta las instrucciones del fabricante del desinfectante 
que usa.

Por lo general, no se puede garantizar una desinfección completa 

en las costuras o juntas. Por lo tanto, le recomendamos 
que deseche los arneses de asiento y respaldo para evitar la 
contaminación microbacteriana con agentes activos, de acuerdo 
con la ley local de protección contra infecciones.

Condiciones de almacenamiento seguro

• Los productos deben almacenarse en un lugar seco; entre 20 - 
75% de humedad relativa. 

• Proteger de la luz solar directa y del polvo durante largos 
períodos.

• Lejos del calor directo y a una temperatura entre 5º C y 40º C

• Coloque y apile los productos embalados según las fl echas "este 
lado arriba" del envase.

• Si un paquete es alto y estrecho y, por tanto, potencialmente 
inestable, asegúrese de que esté bien sujeto en el palé o en la 
estantería, para evitar que se caiga.

• No apilar nada encima de los productos embalados cuando 
aparezca la marca "no apilar" en el embalaje.

• El producto no debe almacenarse nunca en exteriores y a la 
intemperie.

Pre-verifi cación del sistema 

Antes de cada uso, realice las siguientes verifi caciones:

1. Asegúrese de que su silla eléctrica esté encendida y cargada.

2. Asegúrese de que los botones estén programados para la 
función deseada.

3. Para asegurarse de que los botones estén programados según 
lo previsto, pulse cada botón para verifi car su funcionalidad.

4. Asegúrese de que la etiqueta de arriba del teclado coincida 
con la funcionalidad del botón.
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A. Descripción del producto

El Switch-It CTRL+5® es un dispositivo de caja de conexiones que se conecta al 
sistema R-Net de PG Drives y permite la confi guración de un máximo de diez 
funciones diferentes en diez botones (cada interruptor tiene dos botones). Los 
interruptores de la caja de control CTRL+5 vienen preprogramados de fábrica 
con los valores predeterminados de los actuadores de las sillas. Esta opción 
de Botones Asignables patentada por Sunrise Medical permite cambiar las 
asignaciones de botones a cualquiera de las funciones de los Botones Asignables 
para que se adapten mejor a las necesidades de cada usuario. El sistema permite 
tener dos dispositivos CTRL+5 estándar o un CTRL+5 estándar y un CTRL+5 
con Remote Seating en la misma silla de ruedas eléctrica, si así lo desea, para 
obtener un total de hasta 20 funciones diferentes en 20 botones.

La vida útil estimada de este producto es de 5 años.

B. Información técnica

1. Tipo de control: Silla de ruedas eléctrica digital/conmutada. Control de 
funciones periféricas.

2. Tipo de activación: Interruptor mecánico

3. Reacción: Activación de las funciones de silla de ruedas eléctrica programadas 
(es decir, funciones de asiento).

4. Tipo de conector: Cable R-net (macho) a panel de conexión de bus de datos 
de la silla de ruedas eléctrica

5. Dimensiones: aproximadamente 4,25" (108 mm) de ancho x 2,5" (63,5 mm) 
de alto x 1,25" (31,75 mm) de profundidad.

6. El puerto USB en la caja de control CTRL+5 proporciona hasta 2,0 amperios

C. Compatibilidad

1. Se necesita electrónica R-Net Penny & Giles. La silla de ruedas eléctrica debe 
contar con botones asignables.

2. Para poder utilizar la aplicación Remote Seating de Switch-It con su silla 
eléctrica, debe tener habilitada la función CTRL+5 Remote Seating (artículos 
247375 y 247376) más módulo CxSM para funciones eléctricas de asiento 
(con versión de software 5.0 o superior).

D. Características principales

El usuario puede elegir entre dos versiones diferentes de pulsadores de la caja de 
control CTRL+5: una versión de botón plano (Fig. 1), o una versión de pulsador 
(Fig. 2).

Acceso personalizable: la tecnología patentada de programación y Botones 
Asignables (opcional), junto con el uso del programador del distribuidor de la silla 
de ruedas, proporcionan al usuario acceso directo a hasta 20 funciones diferentes 
(10 por CTRL+5).

La caja de control CTRL+5 se puede instalar de varias maneras para facilitar el 
acceso a los controles de función del asiento:

1. Montaje en el reposabrazos (imagen de portada).
2. Montaje del raíl del asiento - se instala de manera similar al control de 

asiento en automóviles (Fig. 3).
3. Soporte de bastón trasero - para el control de acompañante de la silla 

eléctrica (Fig. 4).
La caja de control Ctrl+5 tiene un puerto USB incorporado para cargar o 
alimentar dispositivos periféricos, (FIg. 5). La corriente está limitada a 2,0 
amperios, lo que es sufi ciente para cargar la mayoría de los smartphones y 
tablets. El puerto también se encuentra en un cable espiralado, por lo que puede 
moverse de un lado a otro dependiendo de cómo el usuario prefi era acceder a él.

5

4

3

2

1
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 E. Instalación y programación 
Instale la caja de control CTRL+5 donde el usuario pueda acceder 
fácilmente. Solo un distribuidor autorizado de Sunrise Medical deberá 
instalar este producto.

Indicadores
El comportamiento de los indicadores depende del módulo de asiento 
del sistema.

1. Con un Módulo de Asiento Inteligente (ISM) los indicadores, (Fig. 6), 
serán todos verdes o amarillos.

a. El amarillo indica que un inhibidor de conducción está ac� vo y 
el verde indica que no hay inhibidor de unidad.

b. Todos los indicadores blancos signifi can que el módulo no se 
ha auten� cado con la silla eléctrica.

2. Con un Módulo CxSM los indicadores, (Fig. 6), están vinculados al 
botón que se encuentra debajo de ellos.

a. Cuando se asigna un botón a cualquier otra opción que no sea 
la de asiento, la luz será de color blanco fi jo.

b. Cuando se asigna un botón a un eje de memoria de asiento,  
y ese eje se está ejecutando, la luz parpadeará en verde.

c. Cuando se asigna un botón a un eje de memoria de asiento, 
y se produce una inhibición de la conducción, la luz LED 
cambiará al color de inhibición de la unidad una vez que se 
detenga el eje.

d. Cuando se asigna un botón a un eje de memoria de asiento 
dis� nto de un eje de memoria, el cambio de color de 
inhibición de conducción se producirá en el momento en que 
suceda la inhibición.

e. El color de la luz LED será rojo para inhibir el bloqueo de 
conducción.

f. Cuando se asigna un botón a cualquier eje de asiento, y 
ningún canal del actuador dentro de ese eje ha solicitado una 
inhibición de la conducción, el color de la luz LED será verde.

Programación de botones asignables

1. Solo un distribuidor autorizado de Sunrise Medical deberá cambiar los 
botones asignables del CTRL+5.

2. Conecte la silla eléctrica al programador de PC usando una llave 
electrónica de programación.

3. Lea "Silla" en el programador haciendo clic en la fl echa azul hacia abajo 
en la barra de herramientas, que se muestra a la derecha. 

4. Abra la carpeta de Switch-It y el módulo que desea cambiar. La fi gura 
7 muestra que el Botón 1 del módulo 1 está asignado a Acelerar y 
Desacelerar.

5. Para modifi car esto, haga doble clic en la asignación actual. En este 
caso, haga doble clic en el texto "Acelerar". Esta acción abrirá la 
ventana, como se muestra en la Figura 8.

6. Ahora seleccione la función que necesita que ejecute ese botón 
haciendo clic en la casilla de verifi cación y, a continuación, haga clic en 
Aceptar.

7. Continúe este proceso hasta que todos los botones tengan la función 
deseada.

8. Ahora haga clic en el botón de cargar, que se muestra a la derecha.

9. Ahora enciende la silla. Sus nuevas tareas estarán actualizadas.

Ventana de indicadores

6

7

8
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F. Solución de posibles problemas

Problema: El reloj de arena se muestra en la pantalla y no 
desaparece.
Solución:
1. Apagar la silla.
2. Desenchufar el CTRL+5.
3. Enchufar el CTRL+5.
4. Encender la silla.

Problema: Las nuevas asignaciones de botones no se cargan en el 
dispositivo.
Solución:
1. Apagar la silla.
2. Desenchufar el CTRL+5.
3. Enchufar el CTRL+5.
4. Apague y vuelva a encender la silla y vuelva a comprobar las 

asignaciones de botones para asegurarse de que funcionan 
según lo previsto.

Problema: Las luces de control permanecen encendidas cuando la 
silla está apagada.
Solución:
1. Apagar la silla.
2. Desenchufar el CTRL+5.
3. Enchufar el CTRL+5.
4. Encender la silla.

Si tiene alguna duda o consulta, contacte con el distribuidor de 
Sunrise Medical donde adquirió el producto.

Diferentes confi guraciones disponibles

1. Pulse los botones marcados con una "X" roja como se muestra en la imagen y los siguientes botones se reasignarán de acuerdo con 
las siguientes tablas. 

La Confi guración del asiento controla hasta 5 funciones diferentes 
del asiento. El primer botón de intercambio se asigna al Eje 1 hacia 
arriba y hacia abajo. El segundo botón de intercambio se asigna al 
Eje 2 hasta el Eje 5 según la tabla siguiente.

La Confi guración de acceso controla 5 periféricos diferentes de la 
silla de ruedas eléctrica incluyendo Perfi les, Velocidades, Luces e 
Intermitentes o indicadores de giro.

La Confi guración Híbrida controla una combinación de 3 funciones 
diferentes del asiento: Eje 1, 2 y 3. Esta confi guración también 
controla las Luces y los Intermitentes.

X

X

X

X

XX

X X

X

X

X

X

2. Para restablecer el CTRL+5 a las posiciones de memoria que tenía asignadas antes de 
los cambios anteriores, realice el siguiente paso:

a. Mantenga pulsados los dos botones más alejados y, a con! nuación, pulse el 
botón superior de la cuarta fi la como se muestra a la derecha. Esto devolverá 
las funcionalidades del CTRL+5 a las que tenía antes del cambio.
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G. Garantía

Ver el documento “Condiciones Generales de Garantía” que acompaña a este manual de usuario. También disponible en www.
sunrisemedical.es sección “Condiciones Generales de Venta”.  
  

   

       

Tipo:

Nombre del 
producto, número 
de referencia 
(SKU)

Este símbolo signifi ca 

Disposi" vos Médicos

Número de

serie

Dirección del 

fabricante

XXXX-XX-XX
Fecha de 

fabricación

Representante au-

torizado en Europa

Marca CE
Persona responsable 

en el Reino Unido

Marca UKCA

Dirección del 

representante en 

Suiza

Consulte las 

instrucciones 

de uso

Dirección del 

importador

EJEMPLO

Sunrise Medical (US) LLC

2842 Business Park Ave, 

Fresno, CA 93727 

YYYY-MM-DD

MP-#####SN

MD

Sunrise Medical GmbH

Kahlbachring 2-4

69254 Malsch-HD / Germany

Type: MicroPilot
Alternate
Control EC    REP

El sistema de gestión de SUNRISE MEDICAL cuenta con las certifi caciones EN ISO 

13485 e ISO 14001.

Sunrise Medical cuenta con la certifi cación ISO-13485, que acredita la calidad de 

nuestros productos en cada uno de sus procesos, desde el diseño a la fabricación 

y distribución. Este producto cumple las normas establecidas en las normativa de la 

UE y del Reino Unido.

La variedad de opciones disponibles, así como el diseño modular de la silla, 

permiten que ésta pueda ser usada por personas que no pueden caminar o 

con movilidad reducida debido a:

- Parálisis   - Pérdida de extremidades (amputación)

- Defecto o deformidad en extremidades

- Contracturas o lesiones en articulaciones

- Enfermedades tales como defi  ciencia circulatoria o cardiaca, alteración de 

equilibrio o caquexia, o ancianos que todavía conservan fuerza en la parte 

superior del cuerpo.

La silla de ruedas no se utilizará en caso de:

- Trastorno de la percepción - Desequilibrio

- Discapacidad para sentarse

NOTA: Información general para el usuario. No seguir estas instrucciones 

puede resultar en daños físicos, daños al producto o daños para el medio 

ambiente.

Aviso al usuario y/o paciente: cualquier incidente grave que haya ocurrido 

en relación con el producto debe comunicarse al fabricante y a la autoridad 

competente del Estado Miembro en el que esté establecido el usuario y/o el 

paciente.

 Como fabricante, SUNRISE MEDICAL, declara que este producto 

 se ajustan al Reglamento de Dispositivos Médicos (2017/745).

B4Me - Adaptaciones especiales

Sunrise Medical recomienda encarecidamente que para garantizar que 

su producto fabricado a través del servicio de sillas personalizadas B4Me 

funcione según lo previsto por el fabricante; toda la información proporcionada 

con su producto B4Me se lee y se comprende antes de utilizarlo por primera 

vez. Sunrise Medical también recomienda que dicha información no se 

deseche después de leerla, sino que se guarde de forma segura para futuras 

referencias.

Combinaciones de dispositivos médicos

Es posible combinar este dispositivo médico con uno o más dispositivos 

médicos u otros productos. La información sobre qué combinaciones son 

posibles se encuentra en www.SunriseMedical.es. Todas las combinaciones 

enumeradas se han validado para cumplir con los Requisitos Generales de 

Seguridad y Rendimiento, sección 14.1 de la Regulación de Dispositivos 

Médicos 2017/745.

Puede encontrar asesoramiento sobre las combinaciones, y el montaje en 

www.SunriseMedical.es.
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